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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

Ks. Clarence.
List Jozia.

Kochani moi czytelnicy wiedzg zapewne, ze podczas wa-
kacyj, bawitem jaki$ czas w Anglii; dla tego tez obeszta mie
Smier¢ najstarszego wnuka krélowej, ks. Klarencyi, serdecznie

-odczuta przez caty nardéd angielski. Na wies¢ o zatobie, ktora
dotkneta dom panujacy, posypaty sie zewszad adresy z wyra-
zami najgoretszego wspotczucia; ztozylaje rdwniez prasa, a pi-
isma ilustrowane petne sg rycin przedstawiajgcych zmartego
ksiecia we wszystkich porach zycia. Obiecywato by¢ tak szcze-
Sliwem i Swietnem, krolewska przyrzekato mu godnosé, a skon-
Iczyto sie trumng tak wczesnie—i to wtedy wiasnie kiedy nie-

dtugo juz poprowadzi¢ miat ks. Jerzy do ottarza miodg na-
rzeczong i krewng, ksiezniczke Teck, ktérej imie Marya wy-
szto j\lay w tadnie brzmigcem zdrobnieniu angielskiem.

Alam wiasnie przed sobg ryciny przerobione z fotogra-
fij, a przedstawiajgce oboje narzeczonych w latach dziecin-
nych: ona z rozpuszczonemi na ramiona wiosami, on w kur-
teczce i wyktadanym kotnierzyku, z ming prawdziwego jeszcze
dziecka. Inna znowu rycina wyobraza matego ksiecia Al-
berta-Wiktora w szkockim stroju; w kraciastej spodnicy nie
siegajacej kolan, w kraciastych ponczochach takze kolan
nie zakrywajacych, siedzi sobie smetnie jako$ zadumany
i podtuznie oprawnemi oczyma, ktére odziedziczyt po matce, pa-
trzy przed siebie. Daleko weselej i razniej, rzektbym, wy-
glada w marynarskim mundurze, ktory nosit przez caty
czas pobytu na wojennym okrecie ,,Bacliantka"”, gdzie obaj
miodzi ksigzeta uczyli sie petni¢ stuzbe okretows, przez
caly czas podrozy okoto Swiata. Ze im nie pobtazano,
ze nie wolno byto miodym ksigzetom uchylac sie od zadnej
pracy, tego dowodzi zdjeta z nich fotografia w chwili, gdy
obaj w zawigzanych pod szyjg fartuchach, plotg liny okretowe
pod czujnem okiem nachylonego nad nimi starego marynarza.
Ach! jak ja im tego zazdroszcze! caly pOzniejszy pobyt
w Cambridge, gdzie oprécz nauki jest tez niemato czasu na
rozrywki sprzyjajace wyrobieniu zrecznosci i sity, podroz do
Indyj potudniowych, polowania i r6zne inne rozrywki, wszy-
stko nic w poréwnaniu z owg szkota okretowa! Nic dla mnie
nie iiia takiego powabu jak morze i gdybym sie byt urodzit
w jakim kraju nadmorskim, juzbym z pewnoscig oddawna
drapat sie po masztach i spinat po linach, zamiast z torni-
strem na plecach maszerowa¢ co rano do klasy. Co6z robic!
mingtem sie widac¢ z rnojetn powotaniem — ale ze mama za-
wsze nam powtarza: ,czego odmieni¢ nie mozna, to znies¢
potrzeba” wiec tez staram sie w czyn wprowadzi¢ to prawi-
dio. Ks. Albert takze, o ile wiem, niewielkg miat ochote



poddawac sie rygorowi uniwersyteckiemu—uwcale podobno nie-
ucigzliwemu, a jednak dat sie przekonac, ze dla samego przy-
ktadu czyni¢ to powinien i od tej pory wtadza uniwersytecka
nic mu juz nie miata do zarzucenia. Wyszediszy z Cambri-
dge stuzyl, ma sie rozumie¢ w wojsku, w putku $wietnie stroj-
nych, od ztota kapigcych huzaréw i wzorowym miat by¢ stuz-
bistg. Widziatem go tego roku w Windsorze: miody, przy-
stojny, moze troche szczupty, ale nie chorowito wygladajacy,
jechat na pysznym karym koniu, ktéry przebierat n6zkami,
jak panna w tancu — i w-ogromnej bermycy z Kitg wygladat
pokaznie i dziarsko. To tez w glowie mi sie pomiesci¢ nie mo-
ze, ze umart.  Zakonczyt zycie w wiejskiej rezydencyi ksie-
cia Walii, w Sandringham, a debowa trumna z jego zwioka-
mi stata w tym samym kosciotku, gdzie modlit sie dzieckiem
bedac, otoczona tymi samymi wiesniakami, ktérzy go znali
od matego. Gazety pisza. ze wzruszajacy byt widok licznej,
w zatobe przyodzianej gromady wiejskich ludzi, ktérzy w gle-
bokim smutku towarzyszyli przenoszeniu zwiok na Kkolej.
W Londynie grzebano go z uroczystoscig nalezng jego stano-
wisku domniemanego nastepcy tronu; tu, w Sandringham
zegnali go sami swoi: rodzina, domownicy, stuzba, wspot-
mieszkancy wioskowi — wszyscy zegnali z zalem tego, ktory
zgast tak mtodo i zabrat z sobg do grobu tyle nadziei. Czar-
no ubranym tlumem roity sie ulice miasta, strzaty armatnie
wstrzgsaty mglistem, przejmujgco zimem powietrzem, dzwony
w kosciele Sw. Jerzego graty biciem Zatobnem, gdy od stacyi
suneta powoli, zmierzajgc do kaplicy Windsorskiej laweta,
ostatnie toze zotnierskie, na ktorej wieziono trumne wienca-
mi kwiatdw okryta. Ziozono jg w kaplicy, gdzie stojg juz
sarkofagi ksiecia ,,consorfa”, to jest meza krélowej Wiktoryi,
oraz ks. Albany, jednego z jej synow i... skonczyto sie wszy-
stko! Skonczytlo sie wtedy wihasnie, kiedy po ludzku rzeczy
biorac, zdawac sie mogto, ze wszystkiemu dopiero poczatek...
Czlonkdw rodziny panujacej angielskiej tgczy wielka mitos¢
wzajemna, ktorej objawow nie krepuje etykieta; dzieci i wnu-
ki krélowej tak swobodne sg w obejsciu z nig, jakby ona byta
zwyczajng, kochajaca, chociaz nieraz strofujgcg surowo mat-
kg rodziny. To tez cios jaki ich dotknat, odczuli wszyscy
gteboko, i pieknie to powiedziato jedno z pism ilustrowanych,
ze ,w obec Swiezej boleSci wyrazy wspotczucia narodu wydajg
sie czczemi tylko stowy”; pozniej dopiero osierocone serca znaj-
dowa¢ w nich beda pocieche.

Pod smutnem wrazeniem pisatem caty list niniejszy,
zwrécony gtownie do miodszych i starszych kolegéw; sadzi-
tem bowiem, ze zajma ich wiadomosci o miodziencu ktory je-
szcze niedawno siedziat na szkolnej tawie, a zasig$¢ sie spodzie-
wat na tronie. List mdj przyszty postaram sie uczynic¢ we-
selszym i umiesci¢ w nim co$, coby specyalnie zajeto i czytel-
niczki Wieczoréw; a poniewaz mam az dwie siostry (obie chca
przewodzi¢ nademng) moze wiec potrafie to uczynic.

Jozio.

BIALE LILIE.

Biate lilie po ksiezycu
Jak krolewny $nig;
Srebrne rosy na ich licu
Potyskujg — drza...
Wietrzyk niesie tony fletni
W1t6r do marzen, snow...
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Biate lilie, wieczoér letni,
To piosnka bez stow.
*

* *

Lubie lilie, bo mi one
Kaza wierzy¢ w $wiat,
W serca czyste, niezmacone,
W Swiezych uczué kwiat;
W nieskalano$¢, w poswiecenie,
W ideatéw moc —
Kazg zwalczaC zwatpien cienie,
I niewiary noc.
*

* *

Wierze mocno, Ze na Swiecie
Posrod ztego rdzy.
Szlachetnosci,, dobra kwiecie
W sercu ludzkiem tkwi;
Wierze w czucia wznioste, state,
Niezmienne jak gtaz,
Dusze zacne — lilie biate
Kocham, lubie was...

BALONEM DO BIEGUNA.

(Dalszy ciag).

Widok ten zmieniat sie co chwila, pojedyncze szczyty
zaostrzaty sie, rosty, pochtaniajgc nowe masy, rozszczepiaty
sie... prostopadte szkarpy niedostrzegalnym ruchem prze-
obrazaty sie w tagodne stoki; na przeleczach powstawaty
niebotyczne igty, i chwiejac sie, wsigkaty powoli w szeroko
rozsiadtych wezlowiskach.

Stonce, przeciskajgc sie mozolnie pomiedzy mglistemi
wierzchotkami, rozzarzato je, zamieniato w ziongce ogniem
i ztotg lawg wulkany; promienie jego, odbite od najwyzszych
cyplow ku dotowi, napetnialy subtelnym pylem Swietinym
wnetrza dolin, wdzieraty sie w gtebokie zapadliska, rézowity
zlekka wpoOtprzezroczyste opary ostaniajace stoki i zalewa-
ty ciemng purpurg zakatki jaskin, wydrazonych w przeciggu
kiiku minut niewidzialng rekg. Powoli jednak olbrzymie
szczyty tancucha wzgorz zrastaty sie ponad aerostatein, two-
rzac srebrne sklepienie na ktérem storice malowato cudowne
freski. Wysmukie cyple przeobrazaty sie w powiewne kolum-
ny, podpierajgce ciemny firmament; spadki wygtadzaty sie,
przybieraty pionowe potozenie; spodnia warstwa obtokow te-
zata, krzepla, zbijata sie w jednolita marmurowg mase;
szpary, przez ktore miejscami przegladat ocean, zrastaty sie...
i wreszcie wszystkie te gory zlaty sie w imponujaca éwiqtf/-
nie, jakas wielkg jak Swiat budowle, ktérej wnetrze kapato
ztotem, srebrem i purpura.

Balon wisiat w posrodku niej nieruchomy, rzucajgc na
przeciwlegty storicu Sciane olbrzymi cien, okolony $wietlang
aureola. o o

James uniesiony tym widokiem, klaskat w rece; hord,
oparty o porecz todki, przypatrywat sie w milczeniu, przejety
uwielbieniem. Nawet Gromski, ktory nieraz miat sposob-
nos$¢ widzie¢ te cuda, byt niemi zachwycony.

— To wspaniate, nieporéwnane ! — powtarzat z prze-
jeciem— nieprawdaz, kapitanie?

— JesteSmy w jakim$ czarodziejskim $wiecie,, 0 pieknie
ktérego nikt na ziemi nie ma pojecia. Ach, jakze zatuje, ze
nie umiem malowac!

— Przydataby sie tu fotografia kolorowa; skoro jg wy-
najde, ocean powietrzny dostarczy nieskonczonej ilosci tema-
tow naszym artystom. Dziwie sie, ze dotad tak mato zwrdcili



oni uwagi na cudowne obrazy, dajace sie widzie¢ z todki ba-
lonu.

— Co zarozmaitos¢! Patrz pan!

I Gromski wskazat palcem na obtok, ktéry oddzieli-
wszy sie od jednej ze Scian, bujat w przestrzeni, przypomina-
jac ksztattami olbrzymiego latajacego smoka; w chwile po-
tem zamienit sie on w pajgka, i zasnuwszy niezmierng paje-
czyng sklepienie, znikt gdzie$ pomiedzy mglistemi kolumnami.

Jeszcze nasi zeglarze nie zdazyli rozejrze¢ sie po tym
gmachu z obtokéw, a juz miejsce jego zajeta ponura jaskinia,
zaludniona bajecznemi jakiemi$ istotami i1 potworami, ktore
jak mary, snuty sie w potmroku.

Opuszczajgce sie ku horyzontowi stonice, zalewato wne-
trze tej jaskini potokami rubinowego $wiatta, podczas gdy
dno jej toneto powoli w ciemnosci.

W kwadrans potem ocean znik} catkiem poza nieprze-
nikniong fioletowa opong sklepienie fantastycznej groty go-
rzato dlugo jeszcze potem, o godzinie 9-tej zgasto jednak
i ono. Noc ogarnetla te nieskoniczong przestrzen; tarcza sto-
neczna, niewidzialna juz z powierzchni oceanu, rzucata osta-
tnie blaski z pod horyzontu. Nasi zeglarze onieSmieleni zbli-
zajacemu sie ciemno$ciami, niespokojnie spogladali po sobie.

Zdaje mi sie, ze opadamy — rzeki Ford, rzucajgc
okiem na barometr; — jesteSmy wzniesieni tylko na 3600 me-
trow.

— Spodziewatem sie tego — odpart Gromski ; — pro-
mienie stonca nie ogrzewajg juz aerostatu, gaz wiec kurczy
sie. Powinnismy jednak zatrzymac sie na wysokosci 3500 me-
trow; dziwi mie tylko, ze termometr wskazuje jeszcze 18
stopni.

P — Czy bedziemy czuwali przez catg, noc inzynierze?

— A to po co, kochany kapitanie? potoz sie i $pij naj-
spokojniej ; ja zajme miejsce w naszej jadalni okoto barome-
tru itakze zdrzemne sie troche, Balonowi nie zagraza naj-
mniejsze niebezpieczenstwo, zareczam panu.

— A gdyby sie zerwata burza?

— To ic6z? Nie poczujemy nawet, ze huragan nas
unosi; coprawda, piorun mogtby zapali¢ gaz w balonie, rzad-
ko wszakze w tej szerokosci geograficznej przytrafiajg sie na-
watnice z btyskawicami. Nie spadniemy réwniez, gdyz aero-
stat stale utrzymuje sie na jednej wysokosci. Zresztg popro-
simy Jamesa, aby dawat baczenie na barometr. No, dobranoc
panu; powiniene$ spac tutaj daleko lepiej, anizeli w kajucie
okretowej, lub w pociggu. Jest teraz wp6t do dziesigtej, masz
pan zatem do wschodu storica sze$¢ godzin czasu.

I Gromski rozkazawszy sternikowi, aby go zbudzit
0 4-tej, to jest mniej wiecej o Swicie, rozciggnat sie wygodnie
na kocu, a w dziesie¢ minut potem usnat tak spokojnie, jak
gdyby znajdowat sie w swej willi pod Chicago. Ford po
krotkim namysle poszedt za jego przyktadem.

VII.

Wschoéd stonca o pédnocy.

James postanowit jaknajgodniej odpowiedzie¢ zaufa-
niu, jakie poktadali w nim towarzysze. Poniewaz inzynier
kazat czuwac¢ nad tem, zeby aerostat nie opadat, przeto ster-
nik, usadowiwszy sie przy barometrze, nie spuszczat z niego
oka.

Dzielny marynarz czut pewien niepokdj na mysl, ze bez-
pieczenstwo balonu zalezy od jego czujnosci. Z poczatku zda-
wato mu sie, ze daleko fatwiej jest obstuzy¢ statek powietrz-
ny, anizeli zwykty parowiec — predko jednak przekonanie to
znikto; James w koricu poczat watpi¢, czy rade sobie da¢ po-
trafi w razie potrzeby. Zastanowiat sie wiec w mysli, jakie
niebezpieczenstwa mogg grozi¢ balonowi.

Najprzod upadek — ale tego nie miat sie czego obawiac;
gdyz barometr wskazywat ciggle 3200 metrow, i wcale sie
nie podnosit; czyste zupetnie niebo zwiastowato piekng pogo-

59

de. Aerostat ptynac w otwartej przestrzeni, nie byt narazony
na potracenie o zadng gore.

Pomimo to jednak, stary marynarz wychylat sie co
chwila za porecz i podejrzliwie zagtebiat wzrok w pustg prze-
strzen. Dziwnie czut sie usposobionym wobec martwej, ni-
czcm niezmaconej ciszy, ktéra zalegata dokota. Na okre-
cie siedzac u steru, styszat zwykle toskot machiny, trzeszcze-
nie wigzan, skrzyp luasztéw, poswist wiatru w linach i szum
fal; tutaj nic, zupeknie nic.

Zdawato sie, ze balon zawieszony jest gdzie$ o tysigce
mil od ziemi, wposrdd otaczajgcych go gwiazd. Ten spokdj
pozorny draznit Jamesa; zacny marynarz poczat niebawem
serdecznie przeklina¢ podobny rodzaj zeglugi, w ktérej cala
jego wiedza i doswiadczenie na nic zdac sie nie mogty.

— Tfu — mruczat; — kompas nie wskazuje, ster nie
potrzebny, a niewiadomo dokad i jak sie jedzie. Hm, pyta-
nie jeszcze, czy nie stoimy w miejscu; licho to raczy wiedzieé.
No, mniejsza zresztg o kierunek w plaszczyznie horyzontal
nej, byle nie spasc!

Zaledwie jednak James wymowit potgtosem te stowa,
kiedy z pod t6dki wynurzyly sie nagle dwa obtoczki i wymi-
nawszy ja, uciekty szybko ku goérze; zjawisko to sternik za-
uwazyt juz podczas znizania sie balonu, to tez zaniepokoito
go ono wielce. Niepokdj ten przeszedt w trwoge, kiedy w $lad
za pierwszemu chmurkami, ukazato sie kilkanascie innych;
ruch ich nie pozwalat watpi¢, iz aerostat opada gwattownie;
barometr jednak wskazywat ciggle 3200 metrow.

— Popsuty, czy co? — mruknat stary marynarz, po-
trzasajgc instrumentem.

I nie namyslajac sie, poskoczyt ku przodowi t6dki, gdzie
lezaty worki z piaskiem, pochwycit jeden z nich i wyrzucit
W pustg przestrzen.

~ Wrdciwszy na swoje stanowisko, Dzems niespokojnie
spojrzat na barometr. .

Wskazowka jednak posuwata sie wyraznie; z 3200 me-
trow przeskoczyta nagle na 3300 — potem wolniej przeszia
na 3350 — 3400...

Réwnoczesnie dat sie uczu¢ lekki powiew wiatru ku do-
fowi.

” Dziwna rzecz jednak!
i.

Teraz zacny marynarz zrozumiat sng¢ swag pomyike,
gdyz, podnidstszy pies¢, wymierzyt sobie potezny raz w czoto,

— Spisac sie, jak dzieciak, dac sie zwies¢ tak hanieb-
nie. Czy to tak trudno byto sie domysle¢, ze obtoki idg
w gore, a balon pozostaje na jednej wysokoscil  Tful

Zdarzenie to odebrato Jamesowi reszte pewnos$ci sie-
bie. Chciat zbudzi¢ Gromskiego, ale obawa $miesznosci po-
wstrzymata go; po dtugiem wahaniu postanowit poczeka¢ do
wschodu stonca, a tymczasem w zupetnosci zaufa¢ barome-
trowi, ktory wskazywat 4100 metréw.

Usiadt wiec na dawnem miejscu i obojetnie juz spogla-
dat na mijajace todke chmurki.

Niebawem wszakze inna okoliczno$¢ wprawita w nowy
ktopot Jamesa.

Zauwazyl, iz w przestrzeni poczynato sie wyjasniac:
wschodnia strona nieba przybrata czerwonawg barwe; przy
tym blasku wyraZnie wida¢ byto warstwe obtokéw, lezacy
nisko pod balonem.

— Ksiezyc zapewne wschodzi, — pomyslat James.

W pét godziny jednak potem, satelita ziemi nie ukazat
sie jeszcze na horyzoncie, a pomimo to zorza stawata sie co-
raz zywsza.

1o Obtoki ciggle wyptywaty z pod
0

(d. ¢; n)



Gospoda dla pielgrzyméw oa gérze S-go Bemarda

Czytelnicy nasi styszeli juz o gospodzie dla pielgrzymow
na pograniczu Witoch i Szwajcaryi, i 0 psach ktére dopomaga-
ja tak dzielnie ludziom petnym pos$wiecenia i mitosci bliznie-
go, do ratowania zbtgkanych, zagrozonych niechybng $mier-
cig wedrowcow. Opis tej miejscowosci, przez zwiedzajgcego
ja obecnie podroznika, maluje najlepiej dobroczynng dziatal-
nos¢ jej kierownikow.

.Klasztor na gérze S-go Bernarda w ktorym zbtakani
wedrowcy majg chronigcg ich od zguby gospode — mowi ten-
ze podroznik — nalezy do jednego z kantonéw szwajcarskich,

Balon wisiat w posrodku, nieruchomy ,.

ale kolumne odgraniczajgca jg od Wioch ma przed oknami,
a w rzeczywistosci jest wiasnoscig wszystkich narodow i re-
ligij. Znuzonych pielgrzyméw dzwonigcych do drzwi tego
przytutku, nikt nie pyta czy chrzescijanami sg, muzutmanami
lub zydami—ale otwierajg im,bramy, ofiaruja schronienie, ogien,
Zywnos¢.

Jest to jedna z najgodniejszych uwielbienia iustytucyj,
rzeczywiscie przez cnote mitosci blizniego natchniona.

Trudnem jest zycie na wysokosci 2,620 metrow nad
powierzchnig morza: sttumione, zakopane, otoczone grobo-
wem milczeniem wsrod tych pustyn $niegu, ktore wiezg ogrorn-
nemi swemi szafncami, obcigzajac sennoscig, skutkiem wielkie-
go zimna. Powietrze tutaj jest dziwnie rozrzedzone, nawet
wsréd mocnych upatdw noce sg mrozne i wilgotne; ptuca tu-
taj z trudnoscig oddychajg, zawroty gtowy czeste, a blask
nieznos$ny $niegu sprowadza chorobe oczéw.

W chwili mego przybycia do gospody czyli Hospicium,
zakonnikéw byto siedmiu; z tych najmtodszy miat lat 19
a najstarszy 30. Trzeba by¢ mtodym, silnym i zdrowym, aby
wies¢ to pelne niebezpieczenstwa zycie; predko sie wiednie
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wsrdd ciggle ponawiajgcych sie trudow i wszelkiego rodzaju
niedostatkow. Zazwyczaj ceng tego przed niczem niecofaja-
cego si.e poswiecenia, sg piersiowe choroby. Dotknieci niemi
Ojcowie, spuszczajg sie z tych wyzyn do macierzystego domu
swego w Martigny, gdzie nawet balsamiczne i tak tagodne
powietrze tych uroczych dolin, starganego zdrowia juz powro-
ci¢ im nie moze.

Zabudowanie klasztoru tworzy podiuzny czworokat
0 dwdch pietrach. W razie potrzeby moze pomiesci¢ 60 do
80 podroznych. Drugi budynek naprzeciwko stojacy zawiera
stajnie i sktady, a w razie naglacym jeszcze i schronisko dla
podréznych, jezeli ci nie mogg pomiesci¢ sie w Hospicium.
Wewnagtrz gmachu smutne robig wrazenie duze korytarze,
ciemne, wilgotne, wapnem pobielone, z rzadkiemi podwojnemi
oknami. Nad kazdemi drzwiami znaczacy napis i numer:
koscidt,'i refektarz, biblioteka, pokoje dla podréznych. Te
ostatnie dobre sg i stosunkowo bardzo odpowiednie; mdj jest
podtuzny, z posadzkg starannie froterowang—czysto$¢ w nim
nieposzlakowana. +6zko doskonate z firankami, kanapa,
stot, trzy krzesetka, jeden fotel, mate zwierciadto w drewnia-
nych ramach i granitowy piec w $rodku pokoju z ogromnem
ogniskiem, okna podwojne bardzo waskie. Nie mozna tutaj
dosy¢ sie zabezpieczy¢ przed lodowatem z zewnatrz powie-
trzem. Przespatem tu dwie noce snem tak ciezkim, ze na-
wet dzwony na jutrznie obudzi¢ mie nie mogty.

Na dole jest wielka sala stuzagca za jadalnie dla po-
droznych; duzy komin jg ogrzewa. Sg tutaj organy i forte-
pian. Na murach obraz przedstawiajgcy rozestanie Aposto-
tow, inny wyobrazajacy Pana Jezusa kazacego i kilka innych
jeszcze angielskich sztychéw kolorowanych.

Biblioteka bedaca na pierwszem pietrze, miesci ciekawe
probki miejscowej mineralogii i medale znalezione w miejscu,
gdzie stata Swigtynia Jowisza wzniesiona na szczycie gory
Joux, wprost dzisiejszego Hospicium-

Niektdrzy podrézni pozostawili tutaj swoje dary, stano-
wigce dzisiaj bardzo dostateczng biblioteczke dla zaskoczo-
nych przez ztg pore wedrowcow.

Pewien Anglik podarowat bardzo piekng elektryczng
maszyne, wielka rozrywke sprawiajgca Ojcom, ktérzy moga
zbada¢ ilos¢ otaczajacej ich sity elektrycznej, rozpoznawac
czas zblizajacej sie burzy. Lecz raz na dwie minuty zosta-
wiono jakiego$ goscia samego w bibliotece, a byt to Francuz
ztosliwej natury; przewrécit do gory dnem maszyne i sttuki
jej koto. Biedni Ojcowie pozbierali szczatki bez stowa wy-
mowki.

Ztosliwos¢ ta byta prawdziwem nieszczeSciem dla ma-
tego konwentu, lecz zdaje si¢ ze maszyna zostata juz napra-
wiong i Ojcowie moga zndw robi¢ swoje spostrzezenia,

Nie przestajg oni na tern jednem doswiadczeniu, gdyz
codziennie trzy razy sprawdzajg regularnie za pomocg baro-
metréw stan atmosfery i kierunek wiatrow, a sprawdzenia
z kazdego miesigca odsytane sg do Przegladu genewskiego
dla pozytku uczonego Swiata.

W bliskosci biblioteki jest wejscie na chor koscielny,
skad podrézni moga stucha¢ mszy $w. jezeli im sie podoba.
Doskonaty organ rozbrzmiewa powaznie swe melodye w tej
okazatej kaplicy, dobrze oSwieconej i przyzdobionej we wios-
kim guscie.

W rogu, po prawej stronie od wejscia, stoi przy murze
biaty marmurowy pomnik, poswiecony jeneratowi Desaix.

PrzejScie Bonapartego zywe wrazenie pozostawito na
gorze Sw. Bernarda; chetnie opowiadajg o tem w klasztorze.

Reguta Ojcow z gory Sw. Bernarda drobiazgowo opisuje
ich zycie; zapetniajg je ¢wiczenia duchowne, wycieczki w go-
ry i starania okoto podréznych. Ubidr ich jest bardzo pro-
sty: czarna sutanna, biret kwadratowy. Zimowg pora, gdy
idg w gory w swej trudnej misyi, odziani sg w kaftan ciepty
i krotki i w dlugie sukienne kamasze, a na gtowie majg wet-
niang czapke. Szal okoto szyi i grube rekawice, dopetniajg
rynsztunku.

Podczas twardych dni zimowych, gdy barometr spada
czestokro¢ 25 do 30 stopni nizej zera, przestrzegajg bardzo



Scisle, aby wychodzi¢ z domu w obuwiu jaknajszerszeni,
w ciasnem bowiem odmrozenie ndg jest nieuniknione. W zi-
mie, jakikolwiek bytby stan powietrza, jeden z Ojcdw scho-
dzi z gory w strone Martigny, drugi .spuszcza sie w strone
Aost; niekiedy towarzyszg, im stuzagcy, lecz zawsze wychodzg
z psami. Sg to mocne zwierzeta, przyodziane na zime w siers¢
dtuga i twardg, ktorg traca z wiosng. Olbrzymie te tagod-
ne i potulne brytany, majg ptetwy u tylnych tap, rozdzielone
iruchome. Widziatlem oSm tych pséw; przechadzajg sie tam
isam, taszg sie koto podréznych, biegajg za Ojcami, krecg
fne okoto kuchni, kopig dziury w $niegu, wygrzewajg sig na
stoficu poziewajac z gtuchem warczeniem, albo tez odbywajg
Przechadzki na sasiednie szczyty. Porodzity sie i wychowa-
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ty w Hospicium, w niem zyjg i styszag codziennie dzwony,
a jednak nie oswoity sie z temi przeciagtemi i ostremi dzwie-
kami. Jak tylko zadzwonig na Msze sw. lub nieszpory, psy
gromadzg sie, tbami ku sobie skupiajg i nozdrza podnidstszy
w gore, zaczynajg przerazliwg wrzawe, wyja¢ wielkim gto-
sem, a harmider ten wszystkie echa powtarzaja.

Badzcobadz, nieocenione ustugi oddajg te psiska, gdyz
bez ich zadziwiajgcego instynktu bytoby niepodobienstwem nie
zabladzi¢ w tych gorach. Czesto jeden podmuch wiatru wy-
miata doliny tam, gdzie dopiero widziano pagorki — bo $nieg
podobnie jest ruchomy jak piasek w pustyni.

Jakikolwiek przewr6t sprawi burza, pies z gory $w.
Bernarda nigdy sie nie zablaka wsréd Sniegéw i zawsze dro-



ge znajdzie. Czy to zaspy toczacych sie z gor Sniegéw, czy
spadajgca z nieba $niezyca, pies idzie zawsze i niezawodnie
powierzchnig tych samych drozyn, ktéremi gdy $nieg zginie
wspinajg sie muty. O trzy kroki poprzedzajgc zakonnika,
pies staje gdy ten sie zatrzyma, nadstuchuje czy skad nie
dochodzg jakie wotania, na ktore natychmiast szczekaniem
odpowiada.

W tych wycieczkach, gdzie zawsze zycie cztowieka jest
zagrozone, Ojcowie majg z sobg chleb, ser i wino, ale nigdy
wodki, ktora chwilowo wzmacnia sztucznie, lecz nastepnie
denerwuje i niebezpieczne znuzenie sprowadza.

Wedtug opowiadania zakonnikow, $mier¢ w $niegu bar-
dzo jest tagodna; z ociezatosci i odretwienia przechodzi sie
w senno$¢, a niebawem w sen wieczny. Nieraz sie zdarza,
ze muszg pasowac sie z wedrowcem, ktory juz kostniejacy
koniecznie spac¢ sie uktada, i is¢ im dalej nie chce. Wten-
Czas UN0Szg opierajgcego sie, nacierajg go S$niegiem, aby
przywroci¢ obieg krwi zatrzymany, zmuszajg go do napicia
sie wina z Martigny, ktore szczegOlniej dobrze dziata. Wie-
cej ostabionych ktadg, rozcierajg, okrywajg, wlewajg im wi-
no przemocy.

Niekiedy, ale coraz rzadziej dzieki czujnosci zakonni-
kéw, znajduja pod $niegiem trupy biednych wedrowcow przy-
dybanych w nocy nawatem usuwajgcych sie $niegéw. Skiada-
ja je w budynku przylegtym, w nadziei Zze moze ich kto roz-
pozna. Ten dom umartych w czasie mej bytnosci miescit 12
ciat znalezionych w ciggu ostatniego roku; zimno tu panujace
ochraniato je od zepsucia. Nie mogtem ich widzie¢, gdyz
ten przybytek Smierci znajdowat sie jeszcze pod $niegiem.

Szczegolniej w marcu i kwietniu niebezpieczne sg nasypy
usuwajgcych sie $niegow. W zimie $nieg suchy rozprasza
sie, odrywa i na proch rozciera.

Ale gdy ku wiosnie storice dziata silniej, rzecz ma sie
inaczej. Lawina wilgocig przejeta, w miare topnienia $nie-
gu, staje sie zbitg i ciezkg, ogromng usuwa sie masg i odra-
zu zabi¢ moze. Spada jak skata, toczy sie wkasnym cieza-
rem, zagarnia co napotka w drodze, odgtos straszny wydaje,
a dopadiszy kresu swojego biegu, w wielkie odtamy sie roz-
pada. Ale jezeli jest niebezpieczng i nawet niechybna $miercia
grozi dosiegnietym taka lawina oderwana ze szczytoéw, to jed-
nakowoz do pewnego punktu mozna przewidzi¢ jej spadnie-
cie, ktdre w ogole jest powolne, a poprzedza je odrebny tos-
kot zdaleka styszany, i ruch pewien fatwo spostrzedz sie da-
jacy przez szczegodlng kiebistos¢ walgcych sie $niegdw. W zi-
mie za$ zazwyczaj spadaja one nagle.

Wielu Ojcoéw przyptacito juz zyciem te zapasy z zywio-
fami!  Pogineli w czasie swej bohaterskiej missyi. Jezeli na-
lezy sie cze$¢ zotnierzom padajagcym na polu bitwy, c6z po-
wiedzie¢ o tych bohaterach pokory, ktérzy swe zycie narazajg
codziennie dla ratowania nieznajomych braci.

Aby zrozumie¢ przystugi ludzkosci oddane przez nich,
trzeba wiedzie¢ ze w jednym tylko uptynionym roku, przeszio
20,603 podroznych przebyto gére $w. Bernarda, pomiedzy
ktérymi turystow zaledwie byto 2,500. Jakiemiz wiec fun-
duszami zdotajg zaopatrywa¢ tak wielkie potrzeby? Oto ze
sktadek, z kwest, z dochodéw jakie im przynosi wydzierza-
wienie folwarkow, ktore Hospicium we Wloszech posiada.

Skarbonka u drzwi koscielnych jest przeznaczong na
ofiary podroznych. Lecz wstyd wyznaC, ze zwiedzajacy go-
re Sw. Bernarda, a przyjmowani z takg goscinnoscig przez
Ojcow, mato co zostawiajg na utrzymanie klasztoru.

Wiasciwie Ojcowie nic nie zgdajg za swojg goscine tak
bezinteresowng; lecz zwazywszy jaki czynig uzytek z odbiera-
nych pieniedzy, obracanych na udzielanie pomocy ubogim
wedrowcom i ich wyzywienie, i ze ci zgineliby z nedzy i zim-
na bez tej dobroczynnej instytucyi, przyznac trzeba, ze ofiar-
nos¢ powinnaby by¢ znaczniejsza.

Trudno mi wyrazi¢, z jakg uprzejmosciag i uwaga jeden
z Braci zaopatrywat wszystkie moje potrzeby i starat sie
Uprzyjemni¢ mi pobyt w klasztorze. Byt to 30-letni mtody
cztowiek o szerokiem czole i oczach wymownych, rozum zdra-
dzajacych.
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Rozmawialismy duzo o Genewie, o Paryzu, Jerozolimie,
0 Rzymie gdzie by¢ pragnie kiedys, i o wielu biezgcych kwe-
styach ktore wybornie rozumie. Doskonaty muzyk, w rzad-
kich chwilach wolnych komponuje msze.

Przedstawit mnie przetozonemu swemu, ktory zrobit mi
zaszczyt zaproszenia na obiad konwencki.

Pozywienie majg dobre i posilne: tak by¢ musi, bo w po-
dobnych warunkach zycia cziowiek predko niszczeje, jezeli
nie podtrzymuje sit jego zdrowy pokarm.

Chleb majg doskonaty z Aost, skad dwa razy na ty-
dzien Swiezy zapas donosza. Gdy okazatem zdziwienie, ze
w domu nie pieka chleba, przetozony odpowiedziat mi z usmie-
chem: ,Za zimno u nas, ciasto nie mogtoby sie wyruszy¢”.
Mozna mie¢ pojecie o ilosci drzewa, potrzebnej dla tak roz-
legtego domu. Muty dowozi¢ a i ludzie na plecach donosié
je musza. Cate sklepienie pod kosciotlem jest ogromnag
drwalnig.

Zakonnicy mato uzywaé moga rozrywek: czasem par-
tya szachéw w dtugie zimowe wieczory, a w lecie gdy stonce
roztopi wreszcie $niegi, uprawiajg swoj maty ogrodek, zasto-
niety od pdtnocy gora o ktorg jest oparty, a podtrzymywany
podmurowaniem z kamieni, starannie naprawianem,

Uprawiajg w nim troche jarzyn, nie dla tego zeby doj-
rze¢ mogly, ale zeby miec jakas$ zielonos¢ przed oczami, lecz
teraz jeszcze nie pora wziecia sie do motyki: widze z mego
okna caty ogrédek pod $niegiem (10 czerwca). W porze let-
niej robig takze czasem wycieczki ponad jezioro, bedace po-
nizej gospody w kierunku ku Aost. Teraz odgaduje je ra-
czej niz widze; jest jeszcze zamarzniete i na dwa metry gru-
bo ma $niegu na powierzchni. Tylko ku pétnocy woda sgczy
sie troche. Tam prébowano ryb nawpuszczac, ale posnety
z zimna. Od strony gory Martwej (Mont-Mort) widze lata-
jace zieby—jak tylko przybeda, zaraz udajg sie w goscine do
Ojcow; ci drzwi im otwieraja, a one gniezdzg sie po koryta-
rzach, a gdy za$ zbyt ostry wieje wiatr z pétnocy, ogrzewaja
sie przy ognisku. Jedzg w refektarzu rzucane im przez Ojcow
okruszyny chleba,

Ptaszeta zyja w jaknajlepszej zgodzie z psami, ktore
wcale nie bronig im przechadzaC sie po swym szerokim
rudym grzbiecie. Przepedzitem w klasztorze 36 godzin drzac
z zimna pod kotdrg, na stoncu i wszedzie, a przytem walczac
jeszcze ciggle z nieznosng sennoscia.

Cztowiek z réwnin, i miast nie moze sie pogodzi¢ z tern
rozrzedzonem powietrzem.

Opuscitem wiec bez zalu to miejsce wydziedziczone od
przyrody, ale nie bez uczu¢ wdziecznosci za doznang goscin-
nosc¢.

Pomimo duzych rozmiaréw klasztoru oraz przylegtych mu
stajen i magazynow, gospoda dzi$ jest zaeiasng dla tej ilosci
podréznych, ktorych liczba dziennie czasami 500 — 600 0s6b
WYNOSi.

Ojcowie sg zmuszeni do wystawienia nowego goscinnego
gmachu. Pojdg po calym Swiecie zbieraC grosze dla bied-
nych wedrowcow, ktérym w pomoc przychodza. Nie nalezy
watpi¢ iz kazdy kraj zechce przyjs¢ z pomoca klasztorowi.
Nastepcy sw. Bernarda z Menthony zobacza, jak po$wiecenie
ich ocenionem jest, gdy znaczne ofiary posypig sie w ich rece
i dozwolg im pomnozy¢ jeszcze dobre dla bliznich uczynki.

O WELASNYCH SILACH.

Powiesé

p. Bronistawe Porowska.

(Dalszy ciag).

Musze tez babuni donie$¢, a Wiecej wiadomos¢ ta dla
Stefana coprawda, ze kilka dni temu spotkatem sie z Witol-
dem. Jak wam wiadomo, bylisSmy dla siebie zawsze obcy
i obojetni, bo usitowania moje aby pozyskac jego zyczliwosg,
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musiaty by¢ zawsze w pewnych granicach umiarkowania. Ubo-
gi, nie mogtem sie przecie narzuca¢ zbytecznie, tembardziej
ze Witold wskutek otrzymanej sukcesyi po stryju, milionowy
posiada majatek, co dumnej jego naturze schlebia niemato.
Byta chwila, zeSmy sie zawahali z przywitaniem, zaden z nas
podobno nie chciat by¢ pierwszym, ale mineto to wszystko;
jednoczesnie prawie wyciagnelisSmy dtonie do powitania. Roz-
mawialisSmy chwile i spostrzegtem, ze Witold byt nieco uprzej-
miejszy nizeli zwykle. Zdaje mi sie, ze przyjdzie chwila
zmiany i dla niego; niekoniecznie pragne tego dla siebie, ale
chciatbym aby ludzie szanowali ludzi, a nie ztotego cielca. Ja
Witolda cenie dla jego zamitowania nauki, ktorg pragnie po-
siada¢ dla siebie. Dziwna mieszaninal prézny jest co do
btyszczenia majatkiem, dumny z posiadania takowego, jak-
by to jego bylo zastugg — a wiedze i nauke, ktdrg pochtania
z chciwoscia, liryje jak skgpiec. Zobaczysz Stefanie, ze to
z czasem bedzie cztowiek w catem znaczeniu; niech tylko po-
zna ze pienigdz jest Srodkiem do szczescia o tyle, o ile nim
dobrze czyni¢ mozemy, a nie celem do ktérego sie dazy
wszystkiemi Srodkami, ze wzgledéw czysto egoistycznych. A ze
on to zrozumie, jestem pewny; nadto kocha nauke, a wiado-
mo ze kto raz zaczerpnie z jej skarbow, nie moze mitowac
tak ztota, aby sie dla niego wyrzekt wszystkich innych, szla-
chetniejszych uczu¢. Dzi$ bawig go jeszcze miliony, ale one
mu nie wystarczg do zycia.”

List zawierat duzo jeszcze réznych drobnych szczego-
tow, ktore z zajeciem byty czytane; wiadomo, ze i najmniej-
sza drobnostka interesuje nas, jezeli takowa odnosi sie do uko-
chanych naszych. Wszystko co Jerzy pisat, przedstawiato
rzeczy w pomyslnem Swietle, i zdawato sie ze mozna by¢
0 niego spokojnym. Uczucie to istotnie odbito sie w usmie-
chu p. Grzymaliny, ktéra odetchneta swobodnie, dowiedziaw-
szy sie ze Jurek zadowolony i jako tako zabezpieczony.

Tymczasem w rzeczywistosci, Jerzemu wiele jeszcze,
bardzo wiele brakowato — fundusze jego bowiem wystarczaty
zaledwie na mieszkanie, obiad i szklanke czystej herbaty ra-
no. Potrzebowat ksigzek, przyboréw do pisania, Swiatta dla
moznosci pracowania wieczorami; tak wiec wyrachowac sie
byto trudno, tembardziej ze potrzebowat gwattownie ubrania
cieptego przy nadchodzacej dos$¢ szybko zimie. Wprawdzie
i tu Jerzy wierny byt swej zasadzie, ze zadna praca ujmy nie
przynosi: czyscit wiec sobie sam ubranie i obuwie, przynosit
wode potrzebng, aby nie ptaci¢ za ustuge, bo na to nie miat.

Koledzy dziwili sie jego umiejetnosci utrzymywania
w porzadku w najdrobniejszej rzeczy, na co on im odpowiadat
zwykle ze szczerg prostota;

— Przywykiem od dziecka do wszelkiej pracy domowej,
nie mieliSmy nigdy stuzacej, nigdy, jak zapamietam.

— A wygladasz jak hrabia — rzek} ktorys spogladajac
na dorodng posta¢ mtodzienca.

— | grzeczno$¢ ma panskag — dorzucit drugi, znany ze
swej rubasznosci.

— Chceciez abym sie z wami ktécik?—mowit wtedy Je-
rzy z uSmiechem, araz dodat w objasnieniu. — Chowatem
sie sam u babki dobrej i tagodnej jak aniot, nie miatem wiec
sposobnosci do burzliwych wybuchéw wieku dziecinnego. To-
warzystwa prawie nigdy nie miatem, z klasy wracatem aby po-
stuzy¢ co w domu, potem sie uczytem, czasami wychodzilismy
z babka na przechadzke, i ot, czasy mego dziecinstwa.

— To prawda, chowates$ sie widze jak panienka — zar-
towano, o co sie Jerzy nie obrazat jednakze.

Ale uktadowi temu o delikatnych formach, tej uprzej-
mej grzecznosci bez unizonosci jednak i przesady, zawdzieczat
moze Jerzy to, ze darzyli go zyczliwoscig wszyscy ci z ktory-
mi miat stosunki.

O prace starat sie usilnie, i poty szukat, dowiadywat
sie, az w pare miesiecy znalazt i drugg korepetycye, a ze pod-
jete obowigzki spetniat gorliwie, kto go dostat do domu, nie
rad byt rozstawac sie z nim predko.

Rok przy pracy zbiegt szybko, ale Jerzy zmizerniat
i zeszczuplal—ze strachem wiec myslat jak sie pokaze babce,
dla ktérej bedzie to wielkiem zmartwieniem.

Tymczasem p. Grzymalina rachowata dnie i godziny
niemal do przyjazdu wnuka, opowiadajgc chetnie zawsze stu-
chajacej Reni, jaki to z Jurka wyrost pewnie mezczyzna silny
i tegi jak olbrzym. Rozptakata sie wiec staruszka rzewnemi
tzami, ujrzawszy wymizerowanego wnuka—i w pierwszej chwili
rozzalenia, powiedziata ze go juz nie pusci od siebie.

— Zgubitam cie synku, namawiajgc koniecznie na ten
wyjazd; ty sie tam pracg zameczysz, gdy ja pilnowac cie nie
moge.

% Juz o rok blizej jestem celu, babuniu—odpowiedziat catu-
jac jej rece — nie obawiaj sie, przetrwam ja to, jestem zdrow
zupetnie, tylko troche zmizerniatem.

— Wiesz Jurku — rzekt Stefan dnia jednego, gdy byli
sami — mamy pewien wyrzut sumienia biorac pienigdze od
twej babki, bo nietylko ze Renia wcale juz niezle méwi po
francusku, ale p. Grzymalina i miodsze dzieci uczy. Chciatem
cie prosi¢, aby$ nas zwolnit od przyjmowania opfaty za jej
utrzymanie.

— Nie Stefanie — rzekt Jerzy zywo— moja babka nie
moze dzi$§ przyjmowacC obowigzku, jestw tym wieku, ze jej
wypoczynek a nie praca si¢ nalezy. Dzi$ uczy twe rodzenstwo
z przyjemnoscia, sama w tern doznajac rozrywki, ale obowig-
zek to rzecz inna, to juz nie dla niej.

— Co0z znow za obowigzek? —zaczat Stefan.

Ale Jerzy mu przerwat.

— Daruyj Stefanie, to by¢ nie moze, w mojem przekona-
niu i tak zaciggam dlug wdziecznosci, ale tylko wzgledem
ciebie przyja¢ to mogtem.

Istotnie, p. Grzymalina dajgc tylko 120 rubli na utrzy-
manie swoje, czula sie w obowigzku dopetniac to pracg;-zacna
niewiasta nie chciata przyjmowac jatmuzny, mogac w jakikol-
wiek sposéb pracowaé. Wprawdzie nigdy nie pomyslata aby
jej sie ta umiejetnos¢ przydata kiedykolwiek, a dzis, w sedzi-
wym wieku, jakze sie czuta zadowolong wewnetrznie, ze umiata
co$ takiego, czego drugich uczy¢ mogta! Nie byta to nauka
systematyczna, ale dziatwa mowita juz miedzy sobg po fran-
cuzku, czem byta niezmiernie uszczesliwiong, a matka icli nie
wiedziata juz jak dogodzi¢ staruszce, Czujac nawet dla niej
wdziecznos$¢ za podjetg dobrowolnie prace nad dziecmi.

Jakze krotkiemi zdawatly sie wakacye, gdy nareszcie
Jerzy oznajmit, ze za dni kilka musi wyjecha¢. Stat sie tak
bardzo potrzebny wszystkim, ze powstat wielki smutek w do-
mu panstwa Doliwéw. P. Grzymalina zndéw przechodzita
wewnetrzng walke z ogarniajgcym jg smutkiem, bliskim roz-
paczy prawie. Mowifa sobie ze nie doczeka na pewno powro-
tu Jurka, albo Ze on bedzie tam chorowat, zmizernieje jesz-
cze bardziej, a na samg te mysl dusza w niej zamierata z zalu.
Zniosta to roztgczenie na rok znéw caty, ktory tu we
tzach i tesknocie pedzi¢ bedzie, ale byta w pierwszych dniach
tak milczaca i smutng, ze nawet Renia nie Smiata zaczepia¢
jej rozmowa.

Jerzy tymczasem wrocit do ciezkiej pracy, ktora istotnie
wyczerpywata jego sity, ale wyczerpac” ich nie mogta, boje
silna wola miodzienca podtrzymywata i umacniata. Ani na
chwile nie watpit, ani na chwile sie nie zniechecat, szedt do
wytknietego celu z odwaga, wierzac w przyszto$¢, a wiara ta
dzwigata biedaka.

Gdy odmawiat sobie jakiej przyjemnosci, koledzy nazy-
wali go dziwakiem i odludkiem, lecz on z najwiekszym spoko-
jem odpowiadat:

— Co6z chcecie bracia abym robit, nie majac na to pie-
niedzy? Pozycza¢ nie moge, bo dzi$ nie mam jeszcze pewno-
Sci oddania. Dlug zaciggniety bez ostatecznej potrzeby, to
ciezar na sumieniu i plama na honorze. Takie jest moje
przekonanie; mamze ktamac¢ sam sobie?

— Oddasz potem. Niejeden z nas przecie tak robi —
rzek}t ktérys — czy podobna wyrzec sie teatru lub balu, dla
tego zeby nie pozycza¢, kiedy przecie mam najszczerszg in-
tencye odda¢ w przysztosci?

— Wole w przysztosci uczeszcza¢ do teatru i na bale
za gotowke, anizeli w przysztosci ptaci¢ za minione przyje-
mnos$ci — odpowiadat Jerzy niewzruszony.



— Stary moralista z ciebie, a nudziarz nieznosny, fe!
Jurku, niema w tobie mtodosci — odpowiadano mu wzrusza-
jac ramionami.

Oswojono sie jednak z tg jego niewzruszonoscig zasad
i statoscig chatakteru, i zaprzestano zartowac.

Pomimo tego, byt on towarzyszem wesotym i chetnym
do kazdej zabawy, byle tylko ta nie przechodzita- moznosci
jego wydatkéw. Uczynny dla kolegéw, gdy widziat prawdzi-
wie potrzebujgacego pomocy, $pieszyt z nig bez namystu, odda-
jac chocby grosz ostatni. Dla siebie surowy, nie umiat by¢
takim dla drugich; dla siebie oszczedny, umiat by¢ wyrozu-
miatym dla innych.

Posiadat tez mito$¢ kolegéw i szacunek; wiedzieli ze
w kazdej chwili rachowa¢ na niego moga.

Z Witoldem spotykali sie czesto u kolegéw, do wiekszej
jednak zazytosci miedzy nimi przyjs¢ jakos nie mogto. I nic
dziwnego: Witold mimo nauki, widdt zycie wesote, lubit' teatr,
opere, uczeszczat wiec na nie o ile mu tylko czas pozwalat.
Organizowat w karnawale zabawy i do siebie zapraszat kole-
géw, wyprawiajgc im to kolgcye, to podwieczorki, a ze nie byt
skapym, owszem w przyjeciu mozo nawet zanadto rozrzutnym,
miat wiec duzo przyjaciot i zwolennikéw. W wyborze towa-
rzyszy nie byt teraz tak wybrednym i dumnym jak dawniej;
z Jerzym tylko, byli zawsze na stopie chtodnej, cho¢ nie stro-
nili od siebie.

(d. c. n)

Pies z gory sw. Bernarda.

PY TANIE.

Jaka jest najwieksza ryba na Swiecie?
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LAMIGEOWKA SYLABOWA.
od Konwalii dla Iskierki z pod Lublina.

Z nastepujgcych sylab: A—an—an—da—dzik—dy—e
—czyj—fu—fez—ga—gi —kan—ka—kar—i—Ili—li— i — i —
lek—nau—ne —no—na—rib—ros—rent—ry—ta—ver— si—
strya—ti—ta—Ye—or—poi—pa—poi—pool— plia—zas —
utozy¢ wyrazy, ktorych znaczenie: 1. Najwyzsza gora na
wyspie Nipon. 2. Kolonia dawnej Grecyi. 3. Port nad m. Bal.
przy ujsciu Dzwiny. 4. Jezioro w Nigrycyi. 5. Dwie samogto-
ski. 6. Miasto w potud. Wtoszech. 7. Miasteczko w gubernii
Lubek 8. Starozytna nazwa m. portow. na Peloponezie.
9. Zwierze z rzedu gruboskorych. 10. Miasto prowadzace
zaciety bdj z Rzymem. 11. Wyspa nalezaca do Grecyi z gro-
ta stalaktytowg. 12. Kolonia dawnej Grecyi. 13. Grupa wysp
na potnoc Szkocyi. 14. Port w Anglii. 15. Rzeka w Chinach
na granicy Syberyi. 16. Zaimek pytajacy. 17. Terytoryum
Stanéw Zjednoczonych, zamieszkate przez przesiedlonych
Induséw. 18. Poboczna rzeka Uralu. 19. Pétwysep na morzu
Adryatyckiem. Poczatkowe litery tych wyrazdw czytane
z gory na dot i koncowe w tym samym kierunku, utworzg po-
faczone spojnikiem imiona i przydomki kréla i krdlowej
Hiszpanii z XV wieku.

ZADANIE KONIKOWE.

je dy du po Y
w kaz dej czu kie wu
go my je pra nie
mu dej cbet Mniej my

ROZWIAZANIA DO N-ru 2-go.

Szarady: Armata.
Lamigtowki syiabowé; :
1. Sei. — 2. Erynie.—3. Ticino.—4. Linkoln. - 5. Abi.
— 6. Izmid. — 7. Focyda. — 8. Elis.
Efialtes — Leonidas.

PBENUMERATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakeyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: List Jézia (z drzew.) — Biate lilie, wiersz p. Mir. — Balonem do bieguna p. W}. Uminiskiego. — Gospoda dla pielgrzyméw

na gorze Sw. Bernarda (drzew.) — O wiasnych sitach, p. Bronistawe Porawskg, — Pytanie — tamigtowki i

rozwigzania.

Dodatek". Cynamon (z drzew.) — Przyrzeczenie, komedyjka. — Stuszna kara p. Marye Weryho. — Odwaga i zuchwalstwo

p. M. P. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka

[Jossc.neHo LleH3yporo, Bapliasa 1 despansa 1892 r.

do listébw. Dodatek ksigzkowy: W$rdd puszcz meksykaniskich.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hanke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY

Gatgzka cynamonowego drzewa.

CYNAMON.

Pachngce ciemno orzechowe rurki kory drzewnej,
zwane cynamonem, ktore uttuczone z cukrem, stanowig
przyprawe do niektorych ciast i legumin, znane sag po-
wszechnie. Ale nie wszyscy wiedzg, ze drzewo, czyli laur
cynamonowy, ktorego gatazke okrytg lisémi, kwiatem
i owocem w ksztalcie ziarn grochu, przedstawia rycina
nasza, rosnie bardzo daleko bo w innych czesciach swia-
ta, a mianowicie w Azyi, gdzie najlepsze jego rodzaje
znales¢ mozna w Indyach, Chinach, i na wyspie Ceylon.
Suszone owoce cynamonowe, majg podobno smak bardzo
dobry, ale ich do nas nie sprowadzajg; z lisci robi sie ole-
jek majacy rézne uzytki, ale kora stanowi gtéwny przed-
miot bardzo rozlegtego handlu. Dla tego tez zaktadajg
plantacye cynamonowe we wszystkich miejscowosciach,
ktére sie po temu nadajg—a liczni robotniG”~/dwa razy do
roku (na wiosne i na jesieni) obcinajg gatazki, z ktérych
zdejmujg kore aby jg przygotowac¢ odpowiednio i wy-
sta¢ w pakach do Anglii, skad gtdwnie rozchodzi sie po
Europie. Najlepszego cynamonu wszakze nie wiele ze-
bra¢ mozna, stanowi go bowiem najciensza i najdeli-
katniejsza kora niektorych drzew. Ten ktory najczesciej
pojawia sie w handlu, odznacza sie kdrg gruba i nosi wita-

JDodatelc <i<> 8, IsSOSS r.

RODZINNE.

Sciwe mu nazwisko kassyi. Ani smak ani zapach kassyi
nie jest tak wykwintny jak prawdziwego cynamonu,
ktérego pospolicie nadaja jej nazwe; jest tez o potowe
tansza. W sSrednich wiekach cynamon znany byt w Euro-
pie jedynie na dworach krolow i moznych panéw, kto-
rzy go otrzymywali lub przesytali sobie w podarku, na-
stepnie za$ w miare jak sie rozwijat handel grecki, przy-
smak ten statl sie powszedniejszym. Dzi$§ cynamon
w sklepie mozna dosta¢ na grany. Jest wszakze z pe-
wnoscig gorszy jego rodzaj; kassyja, o ktérej wspomina-
liSmy wyzej, zwana cynamonem.

PRZYRZECZENIE.

Komedyjka w jednej ods#onie

(dla Grazynki i Tereni W.)

osoBY.
Lucia !
Marynka (
Janek Rodzenstwo.
Stefcio '’

Katarzyna, stara gospodyni.

SCENA f.

(Lucia, Marynia, Janek, Stefcio, siedzg przy stole i piszg, Kata-
, rzyna szyje siedzac przy piecu}.

Janek (spoglada na Katarzyne i trgca Lucie w tokiec).
Luciu!

Lucia. Czego mie trgcasz? przez ciebie bede miata
zty stopien z kaligrafii. Patrz co$ zrobit,

bna ta litera! Ach, ty!...

do czego podo-

Katarzyna. No, no, dzieci, prosze sie nie sprzeczac;
siedzie¢ spokojnie i uczyc¢ sie.

Janek. Ta Lucia wiecznie musi hatasu narobié.
Wielkie rzeczy ze cie tracitem! Chcialem ci co$ ciekawe-
go powiedziec.

Lucia. To moéw predzej.\

Mania (przestaje pisac).

Stefcio.

Janek. Oho! zaraz, w tej chwili; teraz wam wcale
nie powiem, mozecie sobie poczekac.

Co, co, powiedz ?
Moéw, moéw, Janku!

Lucia (rozgniewana). To nie méw i me nudZ mie na

prézno, nie jestem wcale ciekawa”
Katarzyna. Dzieci, prosze sie uczyc!
Mania. E, Katarzyna niech

roboty, a do nas sie nie wtraca.

lepiej patrzy swojej
Katarzyna To wcale nie tadnie, zeby panienka
w ten sposob sie odzywata; ja musze sie do was wtracac,
bo mama mi tu kazata siedzie¢ dlatego, zebym pilnowa-
ta, byscie sie uczyli a nie kiocili. A u was to nic nad-

zwyczajnego o jakga drobnostke sie posprzeczac.
Y ¥
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Stefcio. No, moja Katarzyno, juz prosze nie gnie-
wac sie na nas, przeciez musimy tez czasem sie odezwac,
bo siedzgc ciggle tak cicho, zapomnielibySmy mowic.

Katarzyna. O, co o to, to sie wcale nie boje! Nie
zapomnicie wy mowi¢ nigdy, ani chwilki nie mozecie
cicho siedzie¢, chociaz i przy nauce.

Janek. Widzi Katarzyna, to potrzebne jest do nau-
ki, inaczej nic nie umielibysmy.

Katarzyna. Ho, ho, juz ja tam temu nie wierze,
zeby sprzeczki byty na cos$ potrzebne.

Lucia. Ale co Katarzyna ciggle nam moéwi o kiot-

niach? Nam ani nawet przez mysl nie przeszto, zeby sie

sprzeczac¢, my sobie na gtos lekcye przepowiadalismy.
Katarzyna. Aha! No, tak to co innego, uczcie

sie, uczcie moje robaczki, ja wam nie przeszkadzam.

Mania. Wiasnie, ze nam Katarzyna ciagle prze-
szkadza; przez to nie bedziemy umieli lekcyj. Niech le-
piej Katarzyna idzie sobie do jakiej roboty, my sami
predzej sie nauczymy.

Katarzyna. Co?ja wam przeszkadzam ? juz to, to

nieprawda, siedze sobie cichutko i szyje.

Stefcio. A poco Katarzyna ciggle gada i gada?
my sie nic uczy¢ nie mozemy.

Katarzyna.
nie odezwe.

Janek. Zeby ta Katarzyna sobie poszia, tobym
wam powiedziat co$ ciekawego.

A\ to uczcie sie i siedzcie cicho, to sie

Lucia. Katarzyno! Mama was wota, predko
idzcie.

Katarzyna. Ide, ide, zaraz, (wychodzi).

SCENA II.
(Lucia, Marynia, Janek, Stefcio).

Marynia. Luciu, czy to naprawde mama wotata?
bo ja nic nie styszatam.

Lucia. Jakas ty zabawna. Poco mama miata wo-

ta¢? Powiedziatam tak naumysinie, zeby Katatrzyna wy-
szta, to Janek nam co$ powie.

Janek. Stuchajcie wiec. Dzisiaj widziatem, jak
Katarzyna chowata do szafy takg pake orzechoéw i pe-
ten talerz suchych konfitur.

Stefcio. Janku, naprawde widziate$?

Janek. Alez z pewnoscig i to jeszcze nie wszystko.
W szafie staty stoiczki z jakas galaretka.

Marynia. Ach! jakie to wszystko musi by¢ dobre.

Lucia. Zeby to tak mozna dostaé sie do tej szafy,
bytby dopiero ball

Stefcio. Kiedy ta Katarzyna zawsze klucze nosi
przy sobie! zeby tez cho¢ raz je gdzie zostawitas

Marynia, Pomysimy tylko, moze nam sie uda
wyciggnac jej klucze z kieszeni.

Janek., ,Moze” Nie zadne ,moze”, tylko musimy
klucze wyciggnac i kwita !

Lucia. A jak sie mama dowie, to bedzie bura.

Stefcio. Poco zaraz mama ma sie o tern dowie-
dzie¢? Jak zjemy wszystko, wtenczas klucze napowrot
wsuniemy do kieszeni Katarzyny i jutro, gdy Katarzy-
na zobaczy prézne stoiki, bedzie pewna,
wszystko zjadty.

ze to myszy
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Marynia. Jak to raz pysznie nam sie udato z tem
wielkiem jabtkiem, ktére Katarzyna potozyta na szafie,
zeby dojrzato! Tak Slicznie tyzeczka wyjedlismy ze
Srodka wszystko, zostawiajac tylko tupinke.

Lucia. No, o tem to dotychczas jest przekonana,
ze to myszy zjadty, ale znowu pare stoikobw galaretki,
konfitury z talerza i orzechy, to zaduzo na myszy! Nie

uwierzy temu.

Stefcio. Prawda, jeszcze orzechy... Przeciez mysz
nie rozgryzie tak tatwo, to tylko wiewiérka potrafi,

Janek. Alez orzechy juz sa obrane zupeie, tylko
je zjesc.

Marynia. O! to wybornie sie skiada, obrane
orzechy tatwo moze mysz zjes¢.

Lucia. Pst, pst, idzie Katarzyna (udajg zajetych pi-
saniem, wchodzi Katarzyna).

' (d. n)

SEUSZNA KARA.

Tadzio i Kazio byli braémi. Tadzio miat lat siedm,

Kazio sze$¢. Mieszkali na wsi w matym parterowym
domku. Przy nim byt ogrédek tadnemi sztachetami
otoczony, azeby jakie zwierze z podwodrka nie weszto

i nie poniszczylo kwiatkéw i grzadek.

Po drugiej stronie domku staty dwa grube drzewa,
a przy nich taweczka. Na niej czesto siadywaty dzieci:
czytaly, rysowaly i ogladaty obrazki. Ale nie zawsze
tak spokojnie byto: czesciej woleli bawic¢ sie i biegac.

Jakie koncepty do gtowy im nie przychodzity! Bawili

sie w polowanie, w chowanego, w lisa, w konie, w gi-
mnastyke i t. p. gry.

Razu jednego wychodzac z domu po $niadaniu,
Kazio powiada do swego brata:

— Wiesz, Tadziu,
Ani sie domyslasz!

mam nowy pomyst na zabawe.

Tadzio probowat zgadywaé, ale naprézno.

— No powiedz, méj drogi, moze co dobrego?

— Hustawka — powiada Kazio zadowolony.

— Hustawka? pyszna rzecz,
tem.

—- Ale z czego jg zrobimy?—pyta Tadzio.

— Wiem 1z czego — odpowie Kazio — juzem nad
tem myslat. Wezme sznur, przywigze do tych drzew
i bedziemy sie hustali. b

dawno o niej mysla-

— Ale skad sznur wzigé—pytat Tadzio ogladajac sie
wokoto.

— Chodzmy szuka¢, moze gdzie Znajdziemy.

Poszli chtopcy w kierunku drogi, ogladajgc sie na
wszystkie strony za sznurem.

— Widze juz, widze — zawotat Tadzio i
co tchu naprzod, Kazio za nim
bracie.

Sznur lezat w blocie, ale chtopcy na to nie zwazali.
Tadzio pierwszy wlazt po kostki do wody i trzymat juz
brudny .szpagat w reku.

— Oddaj mnie — powiada zdyszany Kazio — to ja
bede zawieszat hustawke.

— Ja tez potrafie zawiesi¢, bom znalazt sznur.

poleciat
i za chwile juz byt przy



— Jam tez go znalazi
zniecierpliwiony chiopiec i

oddaj ze mi go — wotat
chwycit za drugi koniec
sznura.

— Oho! zaraz ci dam— zawotat Tadzio — sproébuj
wyrwac!

I zaczeli jeden drugiemu wydziera¢. Ditugo sie tak
mocowali, az nareszcie stary sznur nie wytrzymat proby
i zerwat sie, a obaj chitopcy wpadli w btoto.

Smutny byt koniec! Cale ubranie mieli mokre i za-
walane. Z twarzami czerwonemi od zmeczenia i z kawai-
kiem sznura w reku musieli wréci¢ do domu.

Czy zatowali,

ze byli tacy niegrzeczni, czy sie
wstydzili rodzicéw, czy rozpamietywali doznany za-
wod — nie wiadomo, bo nic do siebie nie moéwili. Wra-

cali z glowami spuszczonemi i zalzawionemi oczyma.
Maryn Weryho.

ODWAUA | ZUCHWALSTWO.

Pkzek#ab z angielskiego M. P.

(Dalszy ciag).

Mowigc to puscit Jasia, ale nie zapomniat da¢ mu
na pozegnanie kilka dobrych szturchancéw. Julek i ja
nie bardzo byliSmy dumni z naszego przyjaciela, chociaz
mnie sie zdawato, ze putkownik za surowo Jasia sadzi
i ze koniec koncow zycie jego jest bardzo mite i petne
przygod. Ale nadto bytem zajety powozeniem, azebym
mogt sie diuzej nad czem zastanawic.

Ogromnie mnie gniewato, ze jakesmy sie tylko zbli-
zyli do Meddlingtonu, albo musieli . wymija¢ inny
powoz, putkownik mi zawsze odbierat lejce; a czasami,
kiedy szpak przez kilka dni nic nie robit i byt ostrzejszy,
to mi wcale nie pozwalat powozi¢. ,Postepuje ze mna
jak z matem dzieckiem”, myslatem rozgniewany. Nieraz
przeciez widziatem chtopcoéw wiejskich, ani troche nie
wiekszych odemnie, ktdrzy powozili parg a nawet czwor-
ka koni; sami trzymali bat w reku i klaskali nim nad
konmi, a ogromne te zwierzeta situchaty ich jak
dordéstych. Wieczorem gdy prowadzili konie do stawu,
musieli wytazi¢ nawrota i ptoty, zeby sie wygramoli¢ na
grzbiet konski, a nikt im przecie nie powtarzat cochwi-
la: ,Uwazaj! ostroznie zebys$ nie przewrdcit! oddaj mi
lejce”. Szpak byt o wiele mniejszy od koni roboczych,
a ze predko biegt, tem przyjemniej byto nim powozi€.
Czasami marzytem, ze kiedys putkownik bedzie zajety,
wtedy zawota mie i powie: ,Tomku, juz umiesz dobrze
powozi¢, kaz zatozy¢ szpaka.i jedz do Meddlingtonu, bo

i ja mam dzi$ co innego do roboty”.
gdy sie nie urzeczywistnito,

Ale to marzenie ni-
chociaz jednego dnia po-
wrocitem do domu bez putkownika i to w sposéb zupet-
nie niespodziewany.

Byto to we wtorek: pamietam dlatego,
Blossom robita masto; ja sie jej przypatrywatem, a we
wtorki tylko na fermie robiono masto. Julka noga juz
prawie nie bolata, ale meczylo go diugie chodzenie, to

tez nie oddalalismy sie bardzo od domu. Wiasnie pani
Blossom utoczyta Sliczng oseteczke masta dla mnie i dla

ze pani

Julka, kiedy putkownik zajechat i powiedziat ze nas
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wezmie ze soba. Naturalnie przystaliSmy z radoscia.
Gdy wsiedliSmy do woézka, putkownik rzekt do nas

— No, moje chtopaki, mam pilny interes w Med-
dlingtonie, ale niedlugo tam zabawimy, a z powrotetn
powioze was inng droga, zebyscie zobaczyli nowe budki
dla pséw mysliwskich.

Przy samym wijezdzie do Meddlingtonu jest niewiel-
ki hotel pod ,Markizem Grauby”, a troche dalej stoi
kilka domoéw wposréd slicznie utrzymanych ogrodkow.
Przed jednym 2z nich zatrzymat sie putkownik, zawrocit
konia i oddat mi lejce, moéwigc ze szpak bedzie stat spo-
kojnie byleSmy go nie draznili, i ze za pie¢ minut powroé-
ci. Usadowitem sie na kozle, wziaglem lejce w jedne,
bicz w druga reke, przybratem mine bardzo powazna,
zeby przechodnie mysileli ze to ja sam powoze; Julek sie-
dziat na tylnem siedzeniu, zwrécony do mnie plecami.

Z poczatku zachowywaliSmy sie spokojnie i szpak
sie nie ruszat, tylko od czasu do czasu kiwat gtowa, zeby
odpedzi¢ natretne muchy. Wkrotce jedngk znudzita mi
sie bezczynnos¢ i powiedzialem do Julka.

— Wiesz co? Jeszcze sie szpak przeziebi, bo sie
wcale nie rusza. Dzien byt upalny, lipcowy, i doprawdy
niepotrzebnie sie obawialem o zdrowie konia.—'A gdyby
go tak troche przejechac?

— Nie — rzektl stanowczo Julek — putkownik nie-
bawem przyjdzie.

— To dobrze, a tymczasem szpak moze zachoro-
wac; nalezatoby choc¢ troche stepa jezdzi¢ tam i napo-
wrot.

— Ale gdziez tam! — zawotat Julek juz naprawde

przestraszony — wiesz przecie ze nie potrafisz zawrdcic.

— Potrafie, co w tem trudriego? nie jestem matem
dzieckiem, a szpak taki spokojny. Trzeba tylko pociag-,
nac¢ lejce wt jedne strone i koniec.

— Nie réb tego Tomku, putkownik bedzie sie gnie-
wat.

— Tak sie tobie zdaje — odpowiedziatem obojetnie,
ale nie popedzatem konia, tylko ku wielkiemu przeraze-
niu Julka zaczatem klaskac¢ z bata, a szpak parskat i wy-
rzucat gtowa.

— Czy wiesz Julek, jak putkownik spedza muche
Z uszu szpaka ?

Podniostem bicz i uderzytem konia mocniej nizeli
chciatem.

Julek krzyknat, mnie sie zdawatlo ze sie wszystko
koto mnie miesza i kreci, bo szpak cofnat sie jak gdyby
chciat rozbi¢ powdz, a potem puscit sie szalonego ga-
lopa.

Jak przez sen widze putkownika, ktéry w tej chwiili
wybiegt z domu bez kapelusza, i kilku przechodniéw co-
fajacych sie ze strachem. Pyt nas otaczal, pedziliSmy
z niezmierng szybkoscig, a biedny Julek krzyczat z catej
sity.

— Trzymaj sie mocno — zawotatem — nie zeskakuj,
trzymaj sie mocno!

Wtedy on zamilki, tylko obiema rekami chwycit sie
za porecz powozu, a ja opartem sie nogami o dno kozia
i ciggnatem lejce tak mocno, ze az dtoni zupeinie nie
czutem. Jakze sie teraz wydatem sobie matym i bezsil-
nym, patrzagc na tego konia, ktéremu powodz i lejce ani



troche w biegu nie przeszkadzaty. Widziatem jak sie
ludzie zatrzymywali i patrzyli na nas, jak woznice nam
z drogi zjezdzali, jak powozik pelen przerazonych pa-
nien wjechat do rowu, zeby nas oming¢; wszystko to wi-
dziatem, a podczas gdy cata moja uwaga i sita byty
zwrocone na konia, ilez to mysli przelatywato mi przez
gtowe.

Myslalem o ojcu i matce,
Blossom, o dwéch matych osetkach masta,
tem sie kto je dostanie, jezeli zywi nie wrocimy do domu
i co ludzie o nas powiedzg.

0 putkowniku i pani
zastanawia-

(. c. U)

EAMIGEOWKA SYLABOWA.
utozyta Ewa R.

Z nastepujacych sylab; O—dan”frarifc—kam—ra-t
r-o-—pesz—flirt— Stia—skie-~u—utozy¢ wyrazy, ktérych
poczatkowe i konncowe litery czytane z goryjna doét, utwo-
rzg nazwy dwoch wysp nalezgcych do Grrecyi. i. Zatoka
morza Karaibskiego. 2. Miasto we Wtoszech przy ujsciu
Tybru. 3. Rzeka we Francyi. 4. Miasto fabryczne i han-
dlowe nad Menem. 5. GOry odgraniczajgce dwie czesci

Swiata.

ZADANIE KONIKOWE.

po nie to Kto
1

bre za wie ma

dzi od dzi nad

ROZWIAZANIA DO N-ru 5-go.

Szarady. Na—po—Ile —on..

Zamiglojivkl kwadratowej :

A. B vy 1l ic a
B. t R z e c i
C. d r Z ew o0
D. r a d Os ¢
E. mi m o Za
F.m r 6 wk A

Skrzynka do listow.

Zabce nadobrzanskiej. Przystane nam ro$liny znajdujg sie
w tak smutnym stanie, ze trudno o nich co$ pewnego powiedziec.
Kwiaty najlepiej jest rozpoznawaé Swieze, gdy je doktadnie ze
wszystkich stron obejrze¢ mozna. Zeby zasuszone mogly nam
przynies¢ naukowy pozytek, trzeba umiejetnosci i wprawy, ale

HoaBOlJieHo IleHsypoio. Bapinasa 1 'Penpa.ra 1892 r.
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przy dobrych checiach tatwo je naby¢. Wybornym w tym celu pod-
recznikiem moze by¢ ksigzka $.p. Maryi Julii Zaleskiej p. t. ,Obraz
Swiata roslinnego”; w niej bowiem oprécz wielu ciekawych wia-
domosci o roslinach, sgtez wskazowki jak trzeba uktadac ziel-
nik, a na koncu znajduje sie klucz do rozpoznawania roslin.

Gd} rosliny o ktére Koch-hal pyta, okwitna, przestaje sie je
podlewa¢, a na wiosne wyjmuje sie cebulki z doniczek i przesadza
do gruntu. Tylko kigcza konwalii zadnej juz nie majg wartosci,
i nie odzyjg w gruncie.

Kochana i zawsze mita nam Prawdo, dlaczegozby staruszki
nie miaty naleze¢ do $wiezo ogtoszonego konkursu? Pytanie za-
dane przez Redakcye jest tego rodzaju, ze odpowiada¢ na nie mo-
gg male dzieci i doreste panny.

Ma sie rozumie¢, Muszelko, ze wolno.

Szan. p. Sok. Oba listy Sz. Pani razem prawie sie zeszly;
jestesSmy wiec wyttomaczeni, a serdeczne stowa uznania stanowig
najmilsze zado$¢uczynienie za wymowke... niezastuzona.

tamigtowki, szarady i zagadki nadestane nam przez naszych
korespondentéw, przejrzymy wolnym czasem; dzi$ odpowiadamy
tylko Pegazowi skrzydlatemu, ze szarada przez niego utozona jest
bardzo dobra.. . ale nie do druku.

Moze by dobrze bylo nazywa¢ sie Brzozg z naszego gaiku,
bez okreslenia miejscowosci blizej ? Brzozie z kazdym rokiem
wzrostu przybywa i roztozystosci; moze wiec i tobie, imienniczko
jej, z kazdym konkursem powodzenia bedzie przybywac. 1 nam
takze sprawia szczerg przyjemnos¢, gdy pochwatg lub nagroda
wyrozni¢ kogo mozemy.

Wactawowi M. rs. 1, Maryi K. rs. 1 kop. 75 oddane wedle
rozporzadzenia, przyjeto z wdziecznoscia.

Kochana TruskaweCZko! Roztrzepanie nie jest grzechem
i nie uwazamy ci go wcale za wine. Dlatego tylko prosimy ko-
chanych naszych' czytelnikbw o umieszczanie liScikow na osobnych
karteczkach, ze utatwia to nam zaprowadzenie tadu wsréd niezli-
czonych karteczek, zapehiajacych szuflady redakcyjnego stotu.

Gosposi taty wysytamy juz Wieczory. Dzieki Bogu, ze
choroba, ktora zaniepokoita mitg Gosposie, mineta szczesliwie.

Wiara Z 0. nadestata nam famigtowke dobrg, lecz nie nada-
jacg sie do druku. Moze utozy inng? Chetnie jg umiescimy.

Od L. S. Z Kai. otrzymaliSmy dobre rozwigzanie szarady,
a od Salci, Ernusi i braciszka Olesia, oraz od Salci, Reginki i Guci,
rozwigzania tamigtowki sylabowej. Czy to jedna i ta sama Sal-
cia dwa razy zgadfa jedne i te samg tamigtowke?

Cieszy nas bardzo wiadomo$é, ze iza Kr. zadowolong jest
bardzo z nagrody, najmilszg dla nas bowiem jest rzeczg sprawi¢
przyjemnos$¢ kochanym naszym czytelnikom. Do konkursu bar-
dzo zapraszamy. i

Moze poznamy kochang Meduilke, skoro do Warszawy przy-
bywa? Dawna i to wierna korespondentka nasza, mito nam bedzie po-
wita¢ ja w Redakcyi.

Mile rowniez witamy nowg korespondentke, lzabelke K.
Pseudonymu Viola uzywa juz inna panienka; dlaczegoby nie obra¢
sobie, np. Darnina?

.Stara i wierna” Brzydotko Z nad Tamizy, ucieszyliSmy sie
serdecznie na widok twego listu. Ktozby miat przywileje jezeli
ich starzy i wierni czytelnicy mie¢ nie bedg? Wieczory wystane;
Tatu$ moze wysta¢ optate przy dogodniejszej sposobnosci, rozu-
miemy to bowiem, ze z Kanady do Warszawy nie tak tatwo
0 okazye.

Mysliwy nadestat nam bardzo dobrg tamigtéwke, te z histo-
ryi starozytnej; druga nie' do druku.

Dabréwka zostata wymieniong w sprawozdaniu konkurso-
wem, lecz pod nazwiskiem takiem, jakie pod swg pracg podpisata;
siostrzyczke jej prosimy aby staneta takze do konkursu.

Kochanej Mani R., ktora ,sie nudzita” bez naszego pisemka
spieszymy wysta¢ je czempredzej, aby zapobiedz nudom, nad ktére
nic niema gorszego.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



